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Entre 1548 y 1774 se publicé un conjunto de obras que,
en el curso del presente trabajo, van a recibir el nombre
de «pre-historias» de la literatura inglesa. Se trata de un
género que todavia no se ha estudiado suficientemente (1) y
que, a pesar de sus evidentes y grandes limitaciones (2), pre-

(1) La obna clésica sobre los origenes de la historiografia literarla inglesa
es: Rend WELLEK: The Rise of English Literary History, Chapel Hill (U. S. A,
The University of North Carolina Press, 1941, Otras obras importantes son: Harrison
Ross STEEVES, Learned Socleties & English Literary Scholarship, 1913. (He utilizado
la relmpresién de The A, M. S. Press, N. Y., 1970); John Gerard O'LEARY, English
Literary History & Blbllography, Londres, Grafton, 1928; Loulse-Noélle MALCLES,
La bibllographie, Parls, P. U. F., 1956, reimpresién (en lo sucesivo: R); Claude
CRISTIN, Aux origines de ['histolre littéraire, Grenoble, Presses Unlversitaires de
Grenoble, 1973,

O'LEARY y WELLEK nos proporclonan la Informacién fundamental sobre las
«pre-historias» més destacadas, pero no hacen un andlisis del género; CRISTIN,
por su parte, Intenta un estudio de conjunto, pero se trata de un trabajo Inacabado,
que se refiere fundamentalmente a la literatura francesa, y su objetivo principal
es el examen de la «<imagen de los trabajadores Intelectuales en la segunda mitad
del siglo XVl

Pero la mejor fuente de Informacién de primera mano sobre este tema son
los prélogos de las spre-historiass, y, sin lugar a dudas, las mds interesantes,
desde este punto de vista, son las de Johan BALE, The Laboryouse Journsy &
Serche of Johan Lelande for Englandes Antiquitees, 1549 y Scriptorum Hiustrium
Maloris Britanniae Catalogus, 1557; Edward PHILLIPS, Theatrum Poetarum, 1675 vy
Anthony WOOD, Athenae Oxonlenses, 1691.

(2) La visién de las «pre-historias» mas desfavorable que conozco es la que
conozco es la que se formula en la sigulentes palabras de Clarissa RINAKER:
«During the two preceding centurles —l.e. de 1550 @ 1750— a number of works
dealing more or less directly with the subject had appeared /.../; the small number
of such attempts is not so strlking as the poor quality of even the best pesulis.
What passed in the seventeenth century for a history of poetty was a sort of
miscellany or compendium of anecdotes of the lives of poets arranged alphabetically
rather than chronologically, without historical perspectlve & with no critical value.
The tradition of Phillips, Winstanley & Langbalne was carrled on in the eighteenth
century by Jacob, Tanner & GCibber, whose "dictionarles of Poets' differed scarcely
at all from the catalogues from which they were copled», Thomas Warton: A
Bilographical & Critical Study, 1916. He utilizado la relmpresién de la Johnson
Reprint Corporation, N. Y., 1967, pdp. 79.
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senta un gran interés, ya que arroja luz sobre la naturaleza
de la historia literaria del autor (3)

El objetivo de este articulo es demostrar el valor que tie-
nen estas obras desde el punto de vista historiogrdfico, por lo
que voy a examinar, en primer lugar, el origen de las mis-
mas, para después, hacer una relacién de las «pre-historias»
mas significativas, y finalizar con un analisis de las caracte-
risticas méds importantes del género, en el que prestaré espe-
cial atencién a los dos puntos hasta ahora més olvidados: las
funciones que estas obras desempefiaban y los rasgos que,
mis adelante, se incorporardn al primer paradigma de la
historiografia literaria inglesa.

k& K

La historiografia literaria inglesa naci6 de la misma for-
ma que las demds disciplinas: recopilando datos (4). En
efecto, las primeras «pre-historias» aparecieron cuando una
serie de anticuarios —el gran pionero fue Johan Leland (1.506°-
1552), como veremos posteriormente— empezaron a buscar,
coleccionar y catalogar los restos de la destruccién causada
por la disolucién de los monasterios (1536-1539), encontra-
ron un conjunto de libros y de manuscritos, y, tras yuxtaponer

3) En el presente trabaJo, utllizé el término «historla literarla del autors
para referirme a las historlas de la literatura, que, como es bien conocldo, recl-
ben nombres muy varlados: «tradiclonales, sacadémicass, sfiloséficass, =survey
historiess, etc. Creo que la denominacién que proponge es mds correcta que las
anteriores, porque no debemos perder de vista que, en gran medida, son obras
unidimensionales, ya que el autor es el verdadero concepto clave de este tipo de
historla de la llteratura —el tnico aparecido hasta la fecha—, mientras que las
otras dos vertlentes del hecho literarlo —los textos y el lector— son Ignoradas
parcial o totalmente, o estudiadas asisteméticamente y en funcién del autor.

(4) Sobre la sltuacién en las primeras etapas del desarrollo de una clencla, cfr.
T. S. KUHN ,cap. Il («The Route to Normal Sclences), The Structure of Sclentlfic
Revolutions, 2k edicién revisada y ampliada, Chicago U. P., 1970.

Por otra parte, FRYE afirma: «Sciences normally begin In a state of nalve
Induction: they tend first to take the phenomena they are supposed to Interpret as
datas, Anatomy of Criticlsm, Princeton U. P., 1973, (R), péag. 15,
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el caudal de datos —fundamentalmente de caracter bio-
bibliografico— reunidos mas o menos cadtica y fortuitamente,
pues todavia no existia ningin paradigma que les diera orden
y vida, publicaron relaciones (por supuesto, nada sofistica-
das) de los manuscritos y libros existentes (6).

Efectivamente, asi surgieron una serie de obras que, a lo
largo del presente trabajo, recibirdn la denominacién de
«pre-historias» —no son propiamente historias de la literatura,
pero, por primera vez, en ellas se perfila con claridad lo que
va a ser la futura historia literaria del autor—, y que pode-
mos dividir en dos grupos: A) Repertorios o catdlogos biblio-
graficos, y B) Colecciones de biografias, aunque, en realidad,
la divisibn sea un poco artificial, pues, en el primer grupo,
generalmente también hay un ingrediente biografico impor-
tante, y, en el segundo, suele estar presente el elemento biblio-
grifico, por lo que, de hecho, la diferencia entre ambos sub-
grupos es simplemente de grado. Por consiguiente, dada la
relacién tan estrecha que existe entre ambos subgéneros, voy
a proceder a realizar un analisis global de las «pre-historias»,
después de examinar las dos vertientes o subgéneros separa-
damente.

Ahora bien, para poder comprender (y valorar en su justa
medida) la gran aportacion de estos autores, hay que tomar
como punto de partida el estado en que se encontraba el ma-
terial de base —los libros, manuscritos e impresos— de la his-
toriografia literaria inglesa en el segundo tercio del siglo xvi.
Pues bien, la realidad es que, por estas fechas, la situacién era
verdaderamente cadtica, ya que se estaban viviendo las dlti-

(6) O'LEARY describe este proceso con las sigulentes palabras: «Few arts have
had so humble beginnings as the subject of this thesis. The antiquarian in his
search for sremains» happened to come upon books & manuscripts in monastic &
ecclesiastical libraries. Regarding these merely In the same light as coins or medals,
he made records of thelr existence. To this alone we owe the first bare records
of literary documents, with nothing more than alphabetical sequence of names &
prenomina at thats, op. cit., pég. 8.
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mas etapas de un largo proceso de deterioro que se habia ini-
ciado varios siglos antes.

En efecto, durante la Edad Media, los libros —que se
almacenaban, fundamentalmente, en bibliotecas mondsticas
esparcidas por toda Inglaterra— se habian visto sometidos a
un largo proceso de degradacién y de destruccién (7), debido
a que, sobre todo a partir de los siglos x1mr y xiv, la opinién
mas generalizada les consideraba «objetos inttiles», pues ca-
recian de los conocimientos lingiifsticos necesarios para poder

leerlos (8).

Este proceso alcanzé su punto culminante en el siglo xvi
con la disolucién de los monasterios, que tuvo lugar entre 1536
y 1539 (9), periodo en el que perecieron ingentes cantidades
de libros (10), no sblo porque se seguia pensando que no te-
nian ningln valor (11), sino también porque el hecho de que
se encontraran en las bibliotecas de los monasterios, les con-
virtié en simbolos de la Antigua Iglesia.

(7 BALE aflrma que un nimero muy elevado de libros, pereclé en las hibllo-
tecas en que «estaban encerradoss, destruidos por el olvido, la oscuridad, el polvo,
y la acclén de las polillas y los gusanos. Estas son sus palabras (muy emotivas
y agresivas, como es propio de este autor): «Luctuosa profecto lactura nobls viderl
debet, tot tantorumque clarissimorum monumentorum Interitus: quae cum in claustris
Monachorum, ventrl & gulae magis quam Libris aut literis dedicatorum, clauderentur,
vel a tineis ac vermibus corrosa, vel malitia & envidia hominum de religione
pessima iudicantum deformata atque dilacerata In tenebrls caecague caligine perlerunt,
in lucem vero atque notitlam hominum bonorum & studiosorum nunquam aut raro
prodlerunt=, BALE, Catalogus, op. cit., primera introduccidn.

(8) Sobre este punto existen testimonios muy abundantes, M. W. GROSE & D.
McKENNA, por ejemplo, aflrman: «By the thirteenth or fourteenth century they —los
libros— were generally considered worthless, for there were very few people, except
those with a speclally cultivated antiquarian taste who could read thems, Old English
Literature, Londres, Evans Bros., 1973, pédg. 101. (El subrayado es mio).

(9) Vid. E. L. WOODWARD, Historia de Inglaterra, Madrid, Allanza, 1974 (R),
pag. 99.

(10) La C. H. E. L., después de afirmar que «the destruction of books was
almost Incredibly enormous=, cifra la destrucci6n de libros litirgicos en unos
250.000 y afiade que «nor can It be doubted that vast numbers of books less directly
theological must have perished», A. W. WARD & A. R. WALLER (drs), The Cambridge
History of English Literature (C. H. E. L.), Cambridge U. P., 1932 (R), vol. 1I1, p4g. 48.

(11) «The monkes kepte them undre duste, the ydle headed prestes regarded
them nots, Johan BALE, Laboryouse Journey, op. cit., Introducclén,
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Efectivamente, la mejor fuente de informacion de primera
mano sobre la destruccién de libros en Inglaterra en esta
época —es decir: Johan Bale, en la introduccién (dedicada
casi en su totalidad a este tema) de The Laboryouse Journey
&Serche of Johan Lelande (1549)— utiliza el término «desola-
cyonv, califica a este fendmeno de «Thys unreasonable spole of
Englandes moste noble Antiquytees», «Thys wycked facte of
our age», «a moste horrible infamy» (12), y después de lamen-
tar profundamente que, al disolverse los monasterios, no se
hubiera tenido respeto alguno hacia los tesoros que se encon-
traban en sus bibliotecas, y de analizar las causas —la codicia
de comerciantes, ciudades y universidades, principalmente—
de la destruccién, Bale describe, con las siguientes palabras,
el destino que daban a los libros sus nuevos propietarios:

«A great number of them whych purchased those
superstyciouse mancyons —se refiere a los monaste-
rios—, reserved of those lybrarye bokes, some to
serve theyr iakes, some to scoure theyr candlestyckes,
& some to rubbe their bootes, Some they solde to the
grossers & sope sellers, & some they sent over see
to ye bokebinders, not in small nombre, but at tymes
whole shippes full, to the wonderynge of the foren
nacyons» (13).

De modo que en el siglo xvi se intensificé notablemente
el proceso de degradacién y destruccién que sufria la docu-

(12)  Johan BALE, ibld.

(13)  Johan BALE, ibid. Y el propio Bale, que comprendia perfectamente la
gravedad de la situaclén, pues la vivfa muy de cerca y daba extraordinaria Impor-
tancia a la salvacién de la destruccién y del olvido de los escritores ingleses y
de su obras (como lo prueba el tono de exaltacién que utiliza constantemente para
referirse a los mismos: «noble workes», «notable workes of our excellent wryterss,
«Thys moste noble commodyte of our contreys, etc.), afiade: «| knowe a merchaunt
man whych shall at thys time be namelesse, that boughte the contentes of two
noble lybraryes for XL shyliynges pryce, a shame it Is to be spoken. Thys stuffe
hath he occupyed in the stede of graye paper by the space of more than these X
yeares, & yet hath store ynough for as many yeares to come=, BALE, Ibid.
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mentacién inglesa desde hacia varios siglos, merced a los
enormes destrozos causados por la disolucién —y el saqueo
subsiguiente— de los monasterios entre 1536 y 1539, hasta
el extremo de que, en 1557, el propio Bale, describe la situa-
cién de los libros y manuscritos de las bibliotecas inglesas con
estas desoladoras palabras: «pauci integri invenirentur; pleri-
que vel sine capite & fronte mutilati, vel prorsus detriti atque
corrupti /.../ reperiebanturs (14).

Por todo ello, no resulta exagerado afirmar que, en la se-
gunda mitad del siglo xvi, el pasado literario inglés —es decir,
los documentos sobre los que habian de basarse las futuras
historias de la literatura— prdcticamente habia desaparecido
o resultaba inaccesible. Un excelente punto de referencia es,
sin duda alguna, Philip Sidney, poeta, persona culta y hom-
bre identificado plenamente con el Renacimiento, Pues bien,
en su An Apology for Poetry, en una ocasién inmejorable, ya
que trata de poner de relieve los méritos de la literatura in-
glesa—, a pesar de afirmar que «Inglaterra siempre ha tenido
poetas» (15), se muestra completamente incapaz de sustanciar
esta afirmacién presentando un esbozo de historia de la lite-
ratura inglesa, y la realidad es que al tinico autor inglés, ante-
rior al siglo xvi, que conoce es Chaucer (16), al que, ademas,
es incapaz de ubicar histéricamente, pues le considera un fe-
nbémeno inexplicable. Es decir, en el altimo cuarto del siglo xvr,
Sidney desconoce totalmente la literatura inglesa anterior a
1500, con la excepcién de Chaucer.

(14 Johan BALE, Catalogus, op. cit., introducclén.

(15) «An certain it Is that, In our plainest homliress, yet never was the Alblon
natlon without poetrys, Phillp SIDNEY, An Apology for Poetry 1585), He utilizado
la edicién que se encuentta en D. J. ENRIGHT & Ernest DE CHICKERA (drs.),
English Critical Texts, 16th to 20th Century, O.U.P., 1963 (R.), linea 1.175, pdg. 33.

(16) Del siglo XVI, menclona las slgulentes obras: «Utopfas (1515-, latin);
la poesia de Surrey (c. 1.517-1547); «A Mirror for Magistratess (1559); «Gorboducs
(1565); «The Shephard's Calendar» (1579); tambilén hay una aluslén al eufulsmo,
aunque, naturalmente, sin utilizar este nombre (John Lyly, 1554-1606).
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Pero es que incluso en una fecha tan tardia como 1675,
Edward Phillips, en el prefacio de Theatrum Poetarum, se
queja de la existencia de un desconocimiento practicamente
absoluto —«a profound silence» (17)— de la literatura ingle-
sa publicada antes de 1630 6 1640 y de que lo poco que se
conoce los criticos lo desprecian.

Otra prueba —se podrian dar muchas mis—, la propor-
ciona Anthony Wood, que, en el prefacio de su Athende Oxo-
nienses (1691), advierte que le hubiera gustado empezar su
coleccién por el reinado de King Alfred, pero —queja que ya
va siendo sistemitica— sefiala que tuvo que abandonar este
proyecto porque no le fue posible encontrar informacién an-
terior al afio 1500 (18).

Los testimonios presentados son, pues, concluyentes: du-
rante los siglos xvr y xvir, existia un desconocimiento practica-
mente total —incluso por parte de las personas mds cultas—
del pasado literario inglés anterior a 1500, lo que, por otra
parte, no debe extrafiarnos en absoluto, pues se debia, simple-
mente a que la documentacién se habia perdido o era inac-
cesible.

Ahora bien, la gran labor de los anticuarios —que se des-
arrollé6 desde mediados del siglo xvi hasta el xix inclusive—
va a consistir precisamente en rescatar, coleccionar y sacar
a la luz pablica una ingente cantidad de documentos —de
textos— que, en muchos casos, no se habian leido durante
siglos. Se marcaron un objetivo puramente cuantitativo: reco-

(17) «The Antiquated & fallen Into obscurity from thelr former credit & reputation,
they are for the most part those that have written beyond the verge of the
Present Age, for let us look back as far about 30 or 40 years & we shall find a
profound silence of the poets beyond that time, except of some few Dramaticks
/.../, Edward PHILLIPS, op. cit., prefacio.

(18) «It was Intended that this work should have begun with the relgn of King
Alfred, or rather before, but considering that very little could be collected elther
from Records, or from the Registers of the Unlversity —I. e. Oxford— /.../, It was
thought more acceptable to commence this collection with the year 1.500, from
which time to 1.690, it was much more certain & easy to find matters & means to
carry It on=, Anthony WOOD, Athenae Oxonlenses, 1.691, Introducci6n.
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ger cuantos materiales fuera posible (haciendo abstraccién de
la calidad de los mismos) y registrar todos los datos que se
pudieran obtener sobre la totalidad de los escritores. De esta
forma, progresivamente, se recogerin, coleccionardn, catalo-
gardn y editardn las fuentes de la historia de la literatura in-
glesa —esta es la aportacién fundamental de los anticuarios—
y surgirdn las «pre-historias», que, en un principio, no son
sino la relacién de los trabajos y hallazgos de los anticuarios,
¥, por eso, adoptan la forma de catdlogos o repertorios.
Por otra parte, es necesario dejar bien claro que los anti-
cuarios tuvieron que llevar a cabo esta ardua tarea ellos
solos (19) y en unas condiciones pésimas, no sblo porque se
encontraban en una posicién claramente minoritaria, sino es-
pecialmente porque tuvieron que partir practicamente de
cero —se vieron obligados a crear incluso las herramientas de
trabajo mds elementales: catdlogos, diccionarios, graméti-
cas, etc.—, y porque trabajaban en un ambiente abiertamente
hostil: rodeados de la animadversién y el desprecio —la in-
comprension, cuando menos— de los criticos (20), a quienes

(19) «Only the antiquarians were correcting texts, approaching Spenser & the
Elizabethans through Inquiry as to their sources, collecting more & specimens of
early literature & gradually building up a body of exact knowledge of former times
upon which literary history could drawwith precision. To the professlonal critics we
owe very littles. Edwin GREENLAW, op, cit.,, p&gs. 67-68.

Otra valoraclén de la aportacién de los anticifarlos al desarrollo de la histo-
rlografia literaria, nos la proporciona Glovannl Getto, qulen en su obra dedicada a
la historla de la historiografia literarla Itallana, formufa el siguiente Juicio, per-
fectamente aplicable tamblén al caso Inglés: «Cosl il movimento erudito segna, nel
suo applicars] alla letteratura, una fase Importantisima nelfa formazione della storia
letteraria, perche allora per la prima volta sorge || besogno di un’autonoma ricerca
storlca, e Ia letteratura viene ad esse documentata independentemente da una
neccesitd didattica Illustrativas. Glovannl GETTO, Storia delle storie letterarle, MIl4n,
Bomplani, 1946 (R), p4gs. 29-30.

(20) Como es sabldo, los criticos hostigaron continuamente a los anticuarios
y les convirtleron en el blanco predilecto de sus burlas y de todo tipo de ataques.
El elemplo cldsico de esta actitud es el celebérrimo ataque del prestigloso doctor
Johnsen en el ndmero 177 (<The Account of a Club of Antiquarles») de The Rambler,
donde se presenta una visién totalmente negativa de los antlcuarlos.

Varios ejemplos de estos ataques se encuentran en A. BOSKER, Literary
Criticism In the Age of Johnson, N. Y., Gordian Press, 1970 (R), péps. 61 ss. Por
ejemplo, el de Pope contra Hearne en el libro 11l de The Dunciad.
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la toma de contacto con la literatura de la antigiiedad greco-
latina, les llevé, desde los siglos xv1 al xvim, «a renegar de todo
lo que habia hecho la Edad Media para reemplazarlo por lo
gue llamamos arte y civilizacién clasicos» (21), actitud que,
légicamente, contribuyé a la pérdida y destruccién de un ni-
mero considerable de textos.

Pero el hecho es que, a pesar de todas estas dificultades,
los anticuarios lograron llevar a buen puerto su empresa. En
realidad, se puede decir que todo empezé a raiz de la disolu-
cién de los monasterios (1536-39), en virtur de la cual, como
es sabido, una ingente cantidad de libros y manuscritos que
habian permanecido olvidados y cubiertos de polvo durante
siglos salieron a la luz piblica y fueron puestos a la venta a
precios muy bajos, lo que, a su vez, provocé la reaccién de los
anticuarios, coleccionistas y eruditos, que intervinieron para
salvar aquellos tesoros.

El primer paso lo dio, como ya se ha dicho, Johan Leland,
quien, tras visitar la practica totalidad de las bibliotecas in-
glesas, hacia 1545, redactd cuatro volimenes manuscritos que
constituyen el primer repertorio bibliografico, y, por lo tanto,
la primera «pre-historia» de la literatura inglesa. Unos afios
més tarde, Johan Bale, basindose en Leland, publicé The
Laboryouse Journey & Serche of Johan- Lelande for Englandes
Antiquitees (1549, al final de cuya introduccién («Johan Bale
to the Reader»), lanzé un angustioso S.0.S en el que se pedia
una actuacion enérgica y decidida que pusiera fin a la des-
truccién, salvara el pasado cultural del pais y lo pusiera de
nuevo en circulacién mediante la reimpresion de los textos
mis importantes: «Steppe you forth now last of all, ye noble
men & women & bringe you into the lyghte, that they kepte

(21) G. LEFEBVRE, E! nacimliento de la historlograffa moderna, Barcelona, Mar-
tinez Roca, 1974, pdg. 15. :
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longe in the darkness or else in these dayes seketh utterly to
destroye» (22).

De esta forma, a mediados del siglo xv1, se puso en marcha
un lento proceso de recuperacién y acumulacién de material
que iba a alcanzar el momento m4s 4lgido en la segunda mi-
tad del siglo xvnr y en los primeros cincuenta afios del xix.

No es posible hacer aqui un anélisis pormenorizado de la
labor y aportacién de cada uno de los anticuarios en el com-
plejo proceso a lo largo del cual se rescataron, coleccionaron,
y pasaron a la corriente principal de conocimientos sobre el
pasado, los datos y fuentes principales de la historia de la
literatura inglesa, porque nos desviaria de nuestro camino (23);
por consiguiente, tras la valoracién global que acabo de reali-
zar, me limitaré a presentar brevemente los repertorios biblio-
graficos mis importantes —a los que me voy a referir cons-
tantemente a lo largo del presente trabajo— en orden crono-
légico, y deteniéndome un poco mas en Leland y en Bale,
que son los més importantes (24)

A) CATALOGOS O REPERTORIOS BIBLIOGRAFICOS:

1. JOHAN LELAND (1506?-1552), anticuario de la Corona
al servicio de Enrique VIII, recorrié (1534-43) toda Inglaterra
¥, con el conjunto de materiales recogidos en esta expedicidn,
redacté (1545), cuatro voltimenes que la muerte le impidié
publicar, y cuya importancia radica en que se trata de infor-

(22) Johan BALE, The Laboryouse Journey, op. cit., Introducclén («Johan Bale
to the Readers).

(23) Por otra parte, este proceso ests descrito, en sus lineas fundamentales,
en dos excelentes libros anterlormente citados: The Rise of English Literary History
(1941), de René WELLEK y Learned Societles & English Literary Scholarship (1913), de
Harrison Ross STEEVES,

(24) Por otra parte, me veré obligado, Inevitablemente, a repetir Informaci6n
dispersa por las p4ginas anterlores.
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macién de primera mano: constituyen el primer catdlogo de
escritores ingleses y son la gran fuente de todos los demas.

Este repertorio permanecié en forma manuscrita hasta 1709,
fecha en que fue publicado por Anthony HALL, bajo el titulo
de Commentarii de Scriptoribus Britannicis. Presenta una re-
lacion de aproximadamente 600 escritores en el sentido mas
amplio de la palabra,

2. En 1549, JOHAN BALE (1495-1563) —obispo, hombre
muy culto y de temperamento extremadamente irascible (25)—,
publico, basindose en Leland, The Laboryouse Journey &
Serche of Johan Lelande for Englandes Antiquitees. Se trata
de una obra escrita en inglés, cuya introduccién es especial-
mente valiosa porque alli se encuentra la descripcién clédsica
de la destruccién de libros y manuscritos en el segundo cuarto
del siglo xvr y por su angustiosa llamada a los patriotas para
que pongan fin a la misma e inicien sin demora las operacio-
nes de salvamento.

Pero su trabajo mas importante es un catélogo o «pre-
historia» que se publicé en Basilea en septiembre de 1557, en
su segunda edicién revisada y aumentada: Secriptorum Illus-
trium Maioris Britanniae /.../ Catalogus; a lapheto per 3.618
annos, usque ad annum hunc Domini 1557 (27).

Este repertorio —escrito en latin y ordenado cronolégica-
mente— contiene aproximadamente 1.400 nombres, agrupados
en «centurias» (es decir: en series de cien), y comprende un

(25) Datos procedentes del Dictionary of National Blography, Vol. 1, pég. 962,
donde se afiade: «He was a coarse & bitter controverslalists y «None of the writers
of the reformation time In England equalled Bale In acerbity, He was known as
"Bilious Bale's.

(27) La primera edicién, publicada en 1548, llevaba el titulo slgulente:
Hlustrium Malorls Britanniae Scriptorum Summarium, in quinque centurlas Divisum.

He utilizado la relmpresién facsimil de la segunda edicién (revisada y ampliada),
publicada en Londres en 1971, por Gregg International Publishers y que Incluye el
Indice («<Index Britanniae Scriptorums), publicado por primera vez en 1902, bajo Ia
direccién de R. L. POOLE y M. BATESON.
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periodo de tiempo que se extiende —a pesar de lo que se
afirma en el titulo— desde Adan hasta 1557,

Sobre cada escritor se nos proporciona un doble tipo de
informacién: una breves noticias de cardcter biografico —en-
tre las que invariablemente se encuentran el nombre, lugar
de nacimiento y rey bajo el que vivib— y una relacion de sus
obras (28), que se trata de una simple lista, pues no se indica
el lugar y fecha de publicacién, ni el nombre de la casa edi-
tora, formato y ntimero de péginas, sino que, en una sola linea,
se transcribe, a la derecha, el titulo (traducido al latin) y, a
la izquierda, las primeras palabras de la obra, también verti-
das a la lengua de Cicerén (28).

Indudablemente, Bale tenia un concepto de literatura muy
generoso: considera que caen dentro del 4Ambito de su reper-
torio todos los escritores britdnicos que sea posible encontrar,
y, de hecho, predominan los candnigos, teblogos, reyes, filo-
sofos, matematicos, obispos y eclesi4sticos en general, mien-
tras que hay muy pocos autores propiamente literarios (30).
Ademds, incluye abundante material extra-literario —general-
mente, al servicio de la politica protestante, como, por ejem-
plo, un resumen de la historia biografica de los Papas, donde
se vierten opiniones muy desfavorables para los biografia-
dos— y legendario: una serie de escritores que no existieron
més que en su imaginacién, lo que no debe extrafiarnos ya que
la Tlustracién quedaba todavia muy lejos.

(28) «Descripsi autem non personarum tantum nomina, sed & locorum ubl natl
fuerunt: & Regum, quorum patrocinils & auspiclis floruerunt: ut quld quisque scripserit,
& quae ingenil sul monumenta reliquerit, & quo servatorls nostrl anno vixerit Inde
facili negotio vel Intelligi percipique possit=, BALE, Catalogus, op. cit.,, 1.8 In-
troducclén.

(29) He aqui dos e]emplos, dedicados a Chaucer («The Knight's Tale» y «The
General Prologue»), que aparecen en la pag. 525:

«Fdbulas Cantianas 24 Lib. 1 Olim erat, ut veteras historias Innuunt

«Praefationes earumden Lib, 1 Dum Imbribus suavibus Aprilis»

(30) Entre los escasisimos autores literarios se encuentran: Gower, pég, 524;
Chaucer, 525; Occleve, 537; Lydgate, 586; Malory, 628; Skelton, 651; More, 655;
Barclay, 723.
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8. El librero ANDRE MAUNSELL publicd en 1595, su
Catalogue of English Printed Books, importante por tener un
cardcter menos literario y mds bibliografico, y porque, como
ha puesto de relieve Malclés (31), presenta innovaciones fun-
damentales en la técnica de redaccién: los nombres de los
autores aparecen claramente transcritos, los titulos son muy
detallados, y, ademéis, se proporcionan los nombres de los im-
presores, el formato y la fecha de publicacién.

4, En 1619, aparecié Relationes Historicae de Rebus An-
glicis, de JOHAN PITS (1560-1616). Se trata de un catdlogo
escrito en latin, ordenado cronolbgicamente, y en el que se
incluyen todo tipo de escritores britdnicos. Sigue de cerca
4 Leland y a Bale, y su aportacién personal se reduce a una
serie de autores catdlicos exilados durante el periodo de la
Reforma.

5. En 1748, se publicd otro repertorio muy importante: la
Bibliotheca Britannico-Hibernica sive de Scriptoribus qui in
Anglia, Scotia, et Hibernia dd Saeculi XVII initium floruerunt,
de THOMAS TANNER (1674-1735). Es una obra escrita en
latin y ordenada alfabéticamente (tomando como punto de
referencia el apellido de los autores). Sigue a Leland y a Bale,
pero también aporta material nuevo (32).

B) COLECCIONES DE BIOGRAFIAS:

Pero las «pre-historias» literarias adoptan también una se-
gunda forma: la de colecciones de biografias, lo que no debe

(31) MALCLES, op. cit., pdg. 33.

(32) Para comprender la Importancia de esta obra fundamental creo que es sufi-
clente recordar aqui las palabras de David Nichol SMITH, quien, refirléndose a la
obra de Tanner, afirm6 en 1929 que este libro «till not so long ago was a standard
work of reference for our early literature» y que «Warton knew this book well,
When he refers to an author not mentloned by Tanner, he will tell us so in a
footnote», David Nichol SMITH, «Warton's History of English Poetry», Proceedings of
the British Academy, vol. XV, 1929, pég. 77.
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sorprendernos en absoluto, no solo porque el interés por la
biografia armoniza muy bien con la idea humanista de la
exaltacion y celebracion del hombre y de sus realizaciones,
sino especialmente porque no se trataba de un fendémeno nue-
vo, ya que existia el precedente de una tradicién que se remon-
taba a la antigiiedad greco-latina —es decir, «los autores cl4-
sicos también habian celebrado a los *Viri Illustres” en colec-
ciones» (33) de biografias—. Recordemos, entre los precedentes
mis importantes, a Plutarco y sus Vidas Paralelas (c. 100)
—«obra con la que comienza verdaderamente la era de la bio-
grafia en el mundo clisico» (34)—; De Viris Ilustribus (c. 140)
de Suetonio; las Vidas de los fildsofos ilustres (c. 250) de Did-
genes Laercio, y De Virds Illustribus (392) de San Jerénimo,
Ahora bien, la importante no es tinicamente que los huma-
nistas —siguiendo el ejemplo de Petrarca y su Liber de Viris
Hlustribus (1338), coleccién de 24 biografias— volvieran a po-
ner de moda este género tan antiguo, sino sobre todo que in-
trodujeran dos novedades fundamentales: en primer lugar, las
biografias de artistas y literatos (35) —hasta ahora practica-
mente inexistentes—, cada vez ocupan mis espacio y, gra-
dualmente, pasardn al primer plano. En efecto, partiendo del
modelo clasico de las colecciones de vidas de hombres ilustres
en general —«De Viris Illustribuss—, mediante un lento pro-
ceso de especializacién, se pasa a un segundo estadio en el
que lo fundamental son las vidas de escritores —de todo tipo,

(33) Eduard FUETER, Historia de la historlogratia moderna, dos vols., Buenos
Alres, Nova, 1953, vol. |, pég. 108,

Por otra parte, Robert ESCARPIT afirma que «<Au milieu du lle sidcle de notre
&ére commence la regne du *De viris*s, ESCARPIT, «Histoire ds |'histolre de la
littérature=, en Encyclopédie de la Piéiade, dirigida por Raymond QUENEAU, Paris,
Gallimard, 1958, vol. Ill, pé4g. 1.751.

(34) «C'est avec les Vies Paralelles de Plutarque que commence vraiment l'dge
de la biographie», ESCARPIT, op. cit., pédg. 1.752.

(35) FUETER insiste en que Boccacclo fue el creador de las blografias de artistas
con su Vida de Dante (1357-62): «Con la Vida de Dante, Boccacclo I[nauguré un gé-
nero nuevo en la literatura histérica, la blograffa de artistass, op. cit., vol. I,
pégina 22,
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" las siguientes:

naturalmente: teblogos, filosofos, matemdticos, poetas, etc,—,
y, posteriormente, a una tercera fase en la que predominan
claramente los especialistas en una disciplina (en nuestro caso,
los autores literarios en sentido estricto).

Otra novedad importante radica en la aparicién de un
cierto sentido histérico al abandonar el orden alfabético y es-
tructurar cronoldgicamente las biografias.

El ntimero de colecciones biograficas que se publicaron en
Europa en el periodo 1548-1774 fue realmente elevado, pues
se trata de un género que, como se verd mas adelante, dis-
fruté de gran popularidad. Por razones de espacio, me limi-
taré a resefiar aquf las mas destacadas —insistiendo especial-
mente en la aportacién de cada una de ellas— en el 4mbito
de nuestro estudio: Inglaterra. Son, por orden cronolégico,

1. THOMAS FULLER, The History of the Worthies of
England (1662). Obra sorprendente, donde junto a una prime-
ra parte en la que se nos proporciona informacién sobre los
edificios, maravillas, proverbios, aguas medicinales, hierbas...
de cada uno de los condados ingleses, encontramos una colec-
cién de biografias —lugar, fechas de nacimiento y defuncidn,
nombre y titulo de las obras, junto a una serie de anécdotas——
de escritores en el sentido més amplio de la palabra, que
presenta la peculiaridad de ser la primera que no estd escrita
en latin —como era tradicional—, sino en inglés.

2. EDWARD PHILLIPS, Theatrum Poetarum or a
Compleat Callection of the Poets, especially the most eminent,
of all ages. The Ancients distinguished from the Moderns in
their several Alphabets. With some Observations & Reflections
upon many of them, particularly those of our Nation, together
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with a Prefatory Discourse of the Poets & Poetry in general
(36). Escrito en inglés y publicado en 1675.

Se trata de una coleccién de «biografias» —més apropiado
serfa decir noticias sueltas— realmente esquematicas (37), pre-
sentadas en orden alfabético (tomando como base el nombre
de pila) —lo que hace que esta obra esté mis cerca de un
diccionario que de una historia—, y divididas en dos partes
independientes. La primera, dedicada a «<Eminent Poets among
the Ancients», empieza con «Agathon, a tragic poet, who
flourisht in the first year of the 19th Olympiad» (pdg. 9),
y en ella predominan los «autores» no ingleses, como ejem-
plo, el espafiol Damasus, el rey David de Israel, Euripides,
etcétera; pero la segunda («Eminent Poets among the
Moderns»), que se inicia con Abraham Cowley (II Parte,
pag. 1), es mucho mas importante porque, por primera vez
en este tipo de obras, los autores ingleses especificamente
literarios son mayoritarios. Las fuentes principales son Leland,
Bale, Pits y Fuller.

La informacién sobre las obras es practicamente nula. En
el mejor de los casos, nos proporcionan los titulos de algunas
de ellas —sin incluir ningtn tipo de datos bibliogrificos, por
supuesto—, y, a veces, también el género (38) al que perte-
nece una determinada obra.

Como ya se ha visto, el prefacio. es una fuente de infor-
macion muy valiosa sobre los conocimientos de historia lite-
raria que existian en el dltimo tercio del siglo xvi.

(36) Cito el titulo completo —Igual que, méas adelante, en el caso de Langbaine
y Wood—, a pesar de su extensién, porque considero que proporciona Informacién
importante,

(37) Por ejemplo, de Chaucer se dice que es «one of the first refiners of the
English Language» (2.2 parte, pdg. 51), para después limitarse a afirmar que vivi6 en
los reinados de Enrique 1V, V y VI (sic) y que fue poeta laureado. No se menciona
ninguna de sus obras, hecho que se repite persistentemente, sobre todo en la pri-
mera parte.

(38) Por ejemplo, se dice que «Sejanus» (Ben Jonson) es una tragedia y que
«The Faerie Queene» (Spenser) es un poema éplco. Edward PHILLIPS, Theatrum Poeta-
rum, op. clt., pags. 19 y 34, respectivamente.
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3. WILLIAM WINSTANLEY publicé The Lives of the
Most Famous English Poets en el afio 1687.

Su aportacién es doble. Por una parte, aqui tenemos ya
una coleccibn de biografias ordenadas cronologicamente
—paso que nos aleja del diccionario y nos acerca a la histo-
ria—, y, por otra, Winstanley da el salto a ese tercer estadio
del proceso de especializacién de las bio-colecciones en el
qgue predominan claramente los autores ingleses y especifica-
mente literarios; es decir, con Winstanley, las colecciones de
biografias se han convertido, por primera vez, en una historia
biografica —muy esquemadtica todavia, naturalmente— de los
literatos ingleses (39).

4, En 1691 GERARD LANGBAINE publicé The Lives
& Characters of English Dramatick Poets. Also an exact
Account of all the Plays that were ever yet Printed in the
English Tongue; their Double Titles, the Places where Acted,
the Dates when Printed & the Persons to whom Dedicated;
with Remarks & Observations on most of the said Plays.

KEsta obra —escrita en inglés— supone un paso atras por
la utilizacién del orden alfabético {tomando como base el
apellido), pero, al mismo tiempo, representa también un avan-
ce, porque, como indica el titulo ,es mucho mis completa que
cualquiera de las obras anteriores desde el punto de vista
bibliografico.

5. También en 1691 ANTHONY WOOD publicé Athenae
Oxonienses. An Exact History of all the Writers & Bishops
who have had their Education in the most ancient & famous

(39) René WELLEK ha visto muy bien la aportacién de Winstanley: «We must
stress the Importance of his having laid foundations of a bilographical history of
English literature. Here are the main English writers from Robert of Gloucester (who,
even in Warton, figures as the first English author) down to Dryden, Etherege &
Wycherleys, WELLEK, Rise, op. cit., pig. 18.
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University of Oxford from the Fifteenth year of King Henry
the Seventh, Dom. 1500, to the End of the year 1.690.
Representing the Birth, Fortune, Preferement, & Death of
all these Authors, & Prelates; the great Accidents of their
Lives, & the Fate & Character of their Writings.

Se trata, en esencia, de una serie de biografias —seguidas
de listas de obras— escritas en latin y ordenadas cronolégi-
camente,

La aportacién de esta obra es doble: en primer lugar,
presenta una considerable cantidad de material nuevo (40).
Y, en segundo lugar, son muy importantes las palabras de-
dicadas al lector («To the Reader») y el prefacio, donde, entre
otras cosas, Wood nos habla de la situacién de la historio-
grafia literaria en aquella época, de las razones por las que
se decidi6 a publicar la obra en latin —obtener una mayor
difusibtn— y de los motivos que le empujaron a escribir la
misma: «para mayor gloria de Inglaterra».

6. En 1720, GILES JACOB public6 The Poetical Register,
or, The Lives & Characters of the English Dramatick Poets,
with an Account of their Writings, obra que sigue el orden
alfabético y que, a pesar del titulo, no se limita al teatro.
Predominan los escritores ingleses propiamente literarios.

7. THEOPHILUS CIBBER, The Lives of the Poels of
Great Britain & Ireland to the Time of Dean Swift, 1735. Se
trata, en realidad, de una historia biografica de los literatos
ingleses e irlandeses desde Chaucer hasta Swift.

8. A Catalogue of the Royal & Noble Authors of England,
with Lists of their Works (1758) de HORACE WALPOLE su-

(40) <«Athenae Oxonlenses /.../ls a menument of minute seventeenth century
learning, a mine which It took long to exhausts, WELLEK, Rise, op. clt., pag. 19.
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pone dar dos pasos hacia atrds, pues es una coleccién de
biografias de hombres ilustres —los reyes ingleses ocupan
un lugar muy destacado: Ricardo I, Eduardo II, Enrique VIII,
Isabel I, etc.—, pero el prefacio («Advertisement») es muy
importante porque arroja luz sobre la gran popularidad de
que disfrutaban las «pre-historias» en la primera mitad del
siglo xvim, al tiempo que ridiculiza la superabundancia de las
mismas en dicha época,

Para concluir este punto, es necesario insistir con Wellek (41)
en que estas colecciones, en realidad, no son sino series de
biografias —ordenadas cronolégicamente, en el mejor de los
casos— completamente aisladas, que flotan «in vacuo» —es
decir, fuera del contexto histérico apropiado—, y en las que,
generalmente, los biografiados no estdn estudiados como
autores literarios.

Por otra parte, es también interesante resaltar que las
bio-colecciones culminaron en la publicacién de The Lives
of the Poets (1779-81) del doctor Johnson (42), publicada cinco
afios después de la aparicién del primer volumen de la pri-
mera historia de la literatura inglesa: The History of English
Poetry (1774-77-81) de Thomas Warton (43).

(41) WELLEK, Rise, op. cit., pAgs. 21 y 22.

(42) Se trata de una serle de blograffas (Independientes unas de otras) de
poetas Ingleses, desde la Restauracién hasta la época del Dr. Jonhson, escrita desde
la perspectiva de la ortodoxia neocldsica: se desprecia la literatura anterlor al pe-
riodo <Augustans y se parte del supuesto de que la literatura inglesa empieza con
Waller y culmina en la perfeccién de Pope.

Estoy de acuerdo con O'LEARY en que el valor de «<The Livess, desde el punto
de vista historiogrdfico es muy reducido. Vid. O'LEARY, op. cit., pag, 36.

(43) El interés por las colecciones de blograffas de autores literarios continué
después del perfodo de estudio del presente trabajo. Baste seialar, a modo de
ejemplo: Thomas WRIGHT, Biographia Britannica Literarla, 2 vols., 1842-46, y Henry
MORLEY, English Writers, 11 vols. (s6lo hasta la muerte de Shakespeare, 1616),
1887-95.
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C) CARACTERISTICAS GENERALES DE
LAS «PRE-HISTORIAS»

1. En primer lugar, es preciso resaltar que se trata de
un fenémeno internacional (44) —con especial incidencia en
Alemania— y que las «pre-historias» tienen su «lengua pro-
pia»: el latin (45), idioma en que estdn escritas la mayoria de
ellas. Este es un hecho muy significativo que nos indica cla-
ramente el destinatario de las mismas: un puablico eminente-
mente culto. Un documento muy valioso, desde este punto
de vista, son las siguientes palabras de Anthony Wood que se
encuentran en el prefacio de su Athenge Oxonienses:

«At length reducing all my Collections to an ultimate
method, composed my book which is here laid before
you in the English tongue, & in that language I
intended to print it. But the Chief Governours of
the University having knowledg of my labours &
designe, offered me a sum of money for my copie,
with intentions to have it in Latin, because the fame
& dignity of this University might be more knowne
& made the greater throughout the learned Universe:
which proffer I accepted» (46).

Es decir, a pesar de tratarse de una fecha tan tardia como
es 1691 (47), las autoridades de la Universidad de Oxford de-
cidieron publicar Athenae Oxonienses en la lengua propia de

(44) Vid. lista Internaclonal —que no pretende ser exhaustiva nl mucho me-
nos— en Claude CRISTIN, op. clt., pags. 36-43.

(45) CRISTIN afirma: «Nous croyons toutefols pouvoir avancer que les quatre
clnquiegmes environ de ouvrages d'*Histoire Littéraire des Scavans* —esta es la
forma en que él denomina lo que, en el presente trabajo, se llama spre-historlags—
furent écrlts en latin (en France comme dans les autres pays occldentaux)s,
CRISTIN, op. cit., pig. 43.

(46) Anthony WOOD, op. clt., Introduccién.

(47) No debemos olvidar que la primera «pre-historlas se habla publicado en
1548 (BALE, Summarlum, op. clt.), es declr: 143 afios antes.
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«pre-historias»: el latin, Y lo hicieron asi porque se trataba de
conseguir la mayor difusién posible —con el consiguiente pre-
tigio, naturalmente— y el latin —el vehiculo de comunica-
cién cultural en la Europa del siglo xvii— tenia una proyec-
cién internacional de la que carecia la lengua Shakespeare en
aquella época.

2. A diferencia de lo que sucedia con las colecciones de
vidas de hombres ilustres —que recibian automaticamente la
denominaciéon de «De Viris Illustribus»—, en Inglaterra (48)
no existe un término genérico (admitido por todos y utilizado
de forma sistemética) para designar a lo que, en este trabajo,
se llaman «pre-historias», sino que reciben nombres muy va-
riados sin que por ello cambie el contenido (49). La mejor
prueba de esta afirmaciéon son, naturalmente, las denomina-
ciones tan variopintas con que los propios autores designan a
sus obras en los titulos de las mismas: «Summarium, «Elogia»,
«Catalogus», «Relaciones», «Theatrum», «Censura», «Athenae»,
«Commentarii», «Register», «Bibliotheca», «The Lives», etcé-
tera (50). Y s6lo muy tarde aparece la denominacién de «HIS-
TORIA LITERARIA». René Wellek afirma que Scriptorum

(48) La situacidn es distinta en la Europa continental, donde predomina de forma
clara al denominacién de «Bibliotheca», término que se utiliza sisteméticamente para
designar a todo el género.

(49) Insisto en que estos cambios de terminologfa no alteran en absoluto el
contenido: vidas de hombres ilustres, primero; biografias y escritos de autores en
general, después; y de literatos, por dltimo.

(50) Para evitar rapeticiones innecesarlas, en los eJemplos que vienen a con-
tinuacién, Gnicamente proporcionaré los datos bibliograficos completos de aquellas
obras («pre-historiass) que no figuran en la relacién de repertorlos y de blo-colec-
clones que se encuentra en las pégs. 280 a 289 del presente trabajo; en los demis
casos, me limitaré a Indicar el apellido del autor y, entre paréntesis, la fecha de
publicacién de la obra, pues hay algunos, como Bale, que publicaron més de una
«pre-historias: «Summarium= (BALE, 1548); «Elogia=: George LYLY, Virorum Aliquot
In Britannla Elogia (1548); «Cataloguss= (BALE, 1557; WALPOLE —en Inglés—, 1758);
«Relationes= (PITS, 1619); «Theatrums (PHILIPS, 1675); «Censura=: Sir Thomas Pope
BLOUNT, Censura Celebriorum Authorum (1690); «Athenae» (WOOD, 1691); (Commen-
tarii»; Anthony HALL (dr.), Commentarii de Scriptoribus Britannicis (1709); «Registers
(JACOB, 1719); «Bibliothecas (TANNER, 1748); «The Livess (WINSTANLEY, 1667;
LANGBAINE, 1691.
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Ecclesiasticorum Historia Literaria (1688) de William Cave, es
la primera obra escrita por un inglés que lleva el titulo de
«Historia Literaria» en la portada (51).

3. Pero la caracteristica fundamental de las «pre-histo-
rias» es que son «un género personalizado». Efectivamente,
tal como escribe Claude Cristin, «incluso cuando se trata de
obras de cardcter més bibliografico que biogréfico, sus indices
o tablas de materias no enumeran disciplinas» —teologfa, ma-
temdticas, filosofia, medicina, gramética, derecho, poesia—
«sino categorias de individuos» (52), —teblogos, matematicos,
filésofos, médicos, gramaticos, jurisconsultos, poetas—. Dicho
de otra forma: el verdadero objetivo no son las obras (53),
sino los escritores; no son historias de la literatura sino HIS-
TORIAS DE LOS ESCRITORES. Una vez mis, los titulos de
las «pre-historias» son sumamente reveladores: «Scriptorum
Hlustrium Catalogus...», «Theatrum Poetarum or a compleat
Collection of the Poets...», «Censura Celebriorum Authorum..»,
«Athenae Oxonienses. An exact history of all the Writers..»
etcétera (54).

(51) WELLEK, op. clt., pdg. 19

(52) «<Un genre personnalisé» y eméme forsqu’il s'aglt d'ouvrages plus bibllo-
graphlques que blographiques /.../, leurs Index ou leurs tables de matiéres énumerent
non des «sclencess mals des catégorles d'individuss, CRISTIN, op. clt., pig. 32.

(53) Quizé la explicacién se encuentre en que, a diferencia de lo que sucede
en «nos bibllographies actuelles ol les auteurs sont sacrifiés entigrement a la des-
cription complete ot technique des livres /.../, I'ldée de traiter un livre par lul
méme, d'en donner le tltre exact avec collation rigoureuse, ne vlent pas encore
& l'esprits, MALCLES, op. cit., p4g. 19. Citado por CRISTIN, op. cit., p4g. 33. Ya
se ha dicho anteriormente que, en los repertorios —Bale es un ejemplo muy claro—
la Informacién sobre los llbros es minima: en los mejores casos se queda en
simples listas de tftulos, y, generalmente, con bastante Imprecisién.

La nueva bibllograffa, tal como Informa MALCLES, no aparecié hasta finales dsl
siglo XVIIl, momento en que esta disclplina se divorcla de la blograffa para
convertirse en una clencla auténoma, en la «clencla del libros. Vid. MALCLES, op. citi,
pédgina 11..

(54) Los titulos completos y demds datos bibllogréficos se encuentran en las
péglnas 280 a 289 y en la nota nimero 50. (EI subrayado es mfo.)
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Y es preciso insistir en que este es el rasgo esencial de las
«pre-historias» (que luego va a pasar a las historias de la lite-
ratura, por lo que serfa mucho més correcto denominarlas
«historias literarias del autor»); lo realmente importante son
los hombres ilustres —los escritores—, y la prueba es que
presentan incluso los nombres y datos biograficos de aquellos
autores cuyas obras han perecido.

4. El radio de accién de estas obras es muy amplio, carac-
teristica que se debe, fundamentalmente, al origen de las
mismas (55). Efectivamente, como ya se ha visto en el curso
del presente trabajo, las primeras «pre-historias» se confun-
den, por una parte, con las primeras bibliografias nacionales,
y, por otro lado, tienen su origen en las colecciones de vidas
de hombres ilustres, género en el que, a lo largo de un lento
proceso de especializacion, se pasa a un segundo estadio en el
que predominan las vidas de escritores de todo tipo, y, poste-
riormente, a una tercera fase en la que son mayorfa absoluta
los autores literarios en sentido estricto, que, ademas, cada
vez ocuparan una porcién mayor de la obra.

Pues bien, el problema radica en que no se trata de un
proceso puramente cronolégico y perfectamente sincronizado,
sino que précticamente en todo momento coexisten «pre-his-
torias» que pertenecen a cualquiera de los tres estadios. De
hecho, dentro de los limites temporales del presente trabajo
—1548-1774—, las «pre-historias» mds numerosas son las que
se basan en un concepto de escritor muy amplio —pertenecen,
por consiguiente, a la 2.2 fase—, es decir: las que entienden
que «escritor» es todo aquel que ha escrito algo, ya se trate
de libros de medicina, teologia, pintura, escultura, politica,

(55) En algunos casos hay tamblén otra razén que explica esta amplitud: la
incorporacién de materlal totalmente ajeno a las spre-historiass. Por ejemplo, BALE
IntroduJo en su «Catalogus» (1557) un resumen de Ia historia blogréfica de los Papas.
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ciencia militar, numismética, filosofia, astronomia, historia,
geograffa... o poesia, que, no debemos olvidar, era simplemen-
te una categoria mds y no gozaba de ningin tipo de privi-
legios (56).

Por otra parte, es necesario resaltar que, en la gran ma-
yoria de los casos, el salto de la segunda a la tercera fase se
da de forma incompleta, por lo que, en las «pre-historias» pro-
piamente literarias o del tercer estadio, normalmente quedan
residuos de la segunda fase (57): una serie de figuras ilustres
de la historia de la cultura. Son muy interesantes, en este
sentido, las palabras con que Edward Phillips trata de justi-
ficar —en el prefacio de Theatrum Poetarum— la inclusién,
en su «pre-historia» literaria, de un cierto ntimero de perso-
nalidades del mundo de la cultura (destacados filésofos, his-
toriadores, matemaéticos...):

«And now before conclude, I cannot but to call to
mind something that may be alledged against some
very noted Writers, either Philosophers, Historians,
Mathematicians, or the like, here mentioned, who
for what they are said to have written in Poetry, being
perhaps small or inconsiderable, will scarce be
thought worthy a place among the Poets; it is true,
indeed, they do not shine here as in their proper
sphear of Fame, nevertheless since it is not ungrateful
to many to know all that hath been written by famous
men /.../, I judged it not impertinent to mention as

(56) Estas s«pre-historlass eran, en realidad, historlas de la clvilizacién. Por
otra parte, es Interesante recordar que en el siglo XIX encontraremos historias
basadas en este concepto tan «ablerto» de literatura. Ejemplo, la sigulente obra de
Henry HALLAM: Introduction to the Literature of Europe in the 15th, 16th, & 17th
Centuries, 1837-39,

(57) Tamblén es interesante sefialar que, en las «pre-historlas» del segundo
estadio, a veces encontramos restos de la primera fase; es declr: una serle de
«hombres llustress —ejemplo, reyes— cuya Unica razén de ser radica en que se
trata de hombres famosos (en virtud de motivos extra-literarios, naturalmente).
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well those Famous men in other Faculties, who have
also writ Poetically, as the most Famous of Poetical
Writers» (58).

Pues bien, lo verdaderamente importante es que aqui te-
nemos el origen y la explicacién histérica de otro rasgo tipico
de la historia literaria del autor: la inclusién de un cierto ni-
mero de no literatos, que puede observarse en la prictica tota-
lidad de las historias de la literatura inglesa, tanto del siglo x1x
como del xx (59).

5. Otra caracteristica de las «pre-historias» es el tipo de
informacién que ofrecen.

En este sentido, se trata de obras muy ambiciosas: su obje-
tivo es ofrecernos informacién sobre todos los escritores y so-
bre cuantas obras hubieran escrito, prescindiendo de la cali-
dad de las mismas.

De nuevo, los titulo resultan muy significativos. La palabra
«all» y otras que expresan el concepto de «totalidad» se repi-
ten insistentemente en los mismos: «Theatrum Poetarum or a
Compleat collection of the Poets...», «Athenae Oxonienses.
An exact History of all the Writers & Bishops...», «The Lives
& Characters of English Dramatick Poets. Also an exact
Account of all the Plays...» (60).

(68) PHILLIPS, op. clt., Introduccldn.

(59) Por ejemplo, entre los numerosos residuos correspondientes a lo qus en
este trabajo hemos denominado «2.» fase de las *pre-historlas*s, en la excelente
historia de la llteratura —un cldsico, como lo prusban sus numerosas reimpresiones,
que durante mucho tlempo fue la historia standard en muchas universidades— del
distinguido profesor francés Louls CAZAMIAN, se encuentran: fllésofos (Hobbes,
Locke, Hume, Berkeley, Stuart MIll); pensadores polfticos (Halifax, Bolingbroke,
Mandeville, Burke, Bentham, Malthus); pensadores religlosos (Tillotson, Wesley);
clentificos (DarwIn, Spencer); y tamblén un nutrldo grupo de historladores (Clarendon,
Hume, Robertson, Gibbon, Macaulay, Buckle, Lecky, Green, Gardiner), etc. E. LE-
GOUIS & L. CAZAMIAN, A History of English Literature, 1924, He utlllzado la relm-
presién inglesa de 1971, publicada en Londres por la editorial Dent.

(60) EI subrayado es mio.
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Por otra parte, Edward Phillips, en la introduccién de
Theatrum Poetarum (1675), después de lamentar que haya «so
many buisy inquirers after Books, not good Books, but Books»,
se queja de que haya gente que protesta incluso por la menor
omision, hasta por la exclusién de un «single-sheeted pie-corner
poet (61). Y en «To the Reader» de Athenae Oxonienses (1691),
Anthony Wood advierte que «you have not only those —escri-
tores— of the Chief Rank, who are just & compleat Authors,
but also the less considerable, & even Translators» (62).

Este afdn de ser exhaustivos (de incluir absolutamente a
todos los escritores) —justificado por las funciones que, como
se verd posteriormente, desempefiaban las «pre-historias»—,
es muy importante porque dard lugar a otra caracteristica
tipica de la historia literaria del autor: la inclusién de un
elevado ntimero de autores medloores junto a los escritores de
primera fila.

Ahora bien, dentro de este marco, el tipo de informacién
que nos ofrecen las «pre-historias» es de caracter muy espe-
cifico. Sobre los autores, se suele proporcionar los siguientes
datos: nombre, lugar y fecha de nacimiento y defuncién, y
el monarca bajo cuyos auspicios florecieron. A veces, «este
esqueleto se rellena con algunas anécdotas referidas a la vida
del autor». Las siguientes palabras de Fuller son bastante
representativas:

«I confess the subject is but dull in it self, to tell
the time & place of men’s birth, & deaths, their
names, with the names & number of their books, &

(61) Edward PHILLIPS, op. clt., Introducclén.
(62) Anthony WOOD, op. cit., «To the Readers.

Por otra parte, creo que no estard demés recordar que en la segunda Introduc-
¢l6n de su Catalogus (op. cit.), BALE afirma que, en su obra, ha Incluldo a todos los
«viri» Ingleses «quotquot extant & reparirl possunts,
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therefore this bare sceleton of Time, Place & Person,
must be fleshed with pleasant passages» (63).

Ademds, cada vez se irdn incorporando mis detalles y
anécdotas sobre los accidentes mis notables de la vida de
los autores, hasta llegar, en algunos casos, a formar verda-
deras biografias a escala reducida (64).

En cuanto a las obras, la informacién es, generalmente,
muy pobre y se limita, en la mayoria de los casos, al titulo
de las mismas (65), lo que resulta légico si tenemos en cuenta
que el centro de interés es el autor,

6. Es suficiente leer (una vez mds) esa mina de informa-
cién que es la introduccién —donde los autores exponen los
objetivos que persiguen y los motivos que les han impulsado
a publicar las obras— para darse cuenta de que las «pre-
historias» desempefian varias funciones:

a) En primer lugar, salta a la vista que una buena parte
de las publicadas durante los siglos xvi y xvir tenian una
clara funcién de tipo propagandistico: su misién era servir
a Inglaterra, aumentar su gloria y su prestigio, presentando
y difundiendo una imagen favorable de dicho pais como una
nacién culta, protectora de las letras, cuna de grandes figuras
en todos los campos del saber —no olvidemos que la mayoria
de las «pre-historias» (2.* fase) eran, en gran medida, historias
de la civilizaciébn—, y que tenia un palmarés —en el campo

(63) Thomas FULLER, op. cit., Introduccién (dedicatorla: «To His Sacred Majestys).

La informaclén de Anthony WOOD —otro ejemplo—, se refiere a «The Birth,
Fortune, Preferement & Death of all these Authors & Prelates, the great Accidents
of their Lives, & the Fate & Character of thelr Writings=, op. cit., Introducecidn.

(64) El efemplo méis obvio es la blo-colecclén del Dr. JOHNSON, The Lives,
op. cit.

(65) Esta es la ténica general, pero naturalmente, hay excepclones. Vid. la Infor-
macién sobre MAUNSELL y sobre LANGBAINE en las pégs. 283 y 287, respectivamente,
del presente trabajo.
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de la cultura— que no tenia nada que envidiar al de los
paises més avanzados de Europa (66).

Efectivamente, aunque a ningin historiador literario del
siglo xx se le ocurriria afirmar, en el prefacio, que ha escrito
su obra «para mayor gloria de Inglaterray, esta es una aseve-
racion que se repite insistentemente en la introduccién de
las «pre-historias». Asi, por ejemplo, en Athenae Oxonienses
(1691), se asegura que

«It is well known, that the Author of this Work hath
through the whole course of is life, declin’d the
pursuit of any private interest or advantage, & hath
only, according to his abilities, endeavour’d to promote
the honour & glory of that nation where he had been
born; & more especially of that University wherein
he was educated. His early application, or as some
call it, his natural propensity to Histories & Antiquities
made him more fit to serve his country in that than
in any other study» (67).

Y, como ya se ha visto, este deseo de demostrar que Ingla-
terrra era un pafs culto, era precisamente uno de los estimulos
mas fuertes que impulsaba a los anticuarios a tratar de evitar
la pérdida y destruccién del pasado literario —a intentar «the
salvagarde of those noble & preciouse monumentes» de Ingla-
terra, como manifiesta Bale en el prologo de la primera «pre-
historia»—, porque ello supondria «a moste horryble infamy»
(68) para este pais, cuya imagen sufriria un grave deterioro

(66) Son muy significativas las siguientes palabras de la «Epistle Dedicatory
to Charles Caesar» de LANGBAINE: «I offer, Sir, to your Protection this History of
the Lives & Works of all the Dramatick Poets of your Native Country, of which few
Natlons have produc'd so great a Numbers, op. clt., dedicatoria. (El subvayado es
mio).

(67) WOOD, op. clt., Introducelitn,

(68) BALE, The Llaboryouse Journey, op. cit., Introduccldn.
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ante la opinién puablica internacional, que consideraria a Ingla-
terra como una nacién «bdrbara» y enemiga de las letras.

b) Otra funciéon de las «pre-historias» (intimamente rela-
cionada con la anterior y sobre la que también se insiste en
los prélogos) es servir de PANTEON o MUSEO de hombres
ilustres, primero; de personalidades destacadas en cualquiera
de los campos del saber, después; y de poetas, por tltimo. En
efecto, no debemos perder de vista que se trata de un género
«personalizado» y que, por consiguiente, lo importante no son
las obras, sino salvar del olvido a los autores.

Esta es, sin duda alguna, la funcién més universal de las
«pre-historias». Asi, por ejemplo, Edward Phillips afirma, en
la introduccién de Theatrum Poetarum (1675), que el objetivo
de su obra es «to keep alive the memories of famous mens», e
incluye hasta los nombres de autores cuyas obras se han per-
dido en el transcurso del tiempo y de aquellos que estin com-
pletamente olvidados (69). En este sentido, se manifiesta tam-
bién Thomas Fuller cuando pone de relieve, en el prologo de
su obra, que persigue cinco objetivos y que el segundo de
ellos —el primero es servir a Dios— es, precisamente, «to
preserve the memories of the Dead» (70) porque:

«It hath been the lawful desire of Men in all ages to
verpetuate their Memories, thereby in some sort
revenging themselves of Mortality, though few men
have found out effectual means to perform it. For
monuments made of Wood, are subject to be burnt;
of Glass, to be broken; of soft Stone, to moulder; of

(69) Asf, por eJemplo, en la segunda parte, se dice que Skelton estd sutterly
forgotten», PHILLIPS, op. clt., 2.,* parte, pédg. 115.

(70) «Know then | propound five ends to my self in this book: first, to galn
some Glory to God. Secondly, to preserve the memorles of the Dead. Thirdly, to
present examples to the living. Fourthly, to entertain the Reader with Delight. And
lastly (which | am not ashamed publickly to profess) to procure somo honest profit
to my selfs, FULLER, op. cit., dedlcatoria.
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Marble & Metal, (if escaping the teeth of Time) to
be demolished by the hand of covetousness; so that
in muy apprehension the fastest way to secure a
memory from oblivion, is (next to his own vertues)
by committing the same in writing to Posterity» (T1).

Pero el testimonio mis significativo lo constituyen, sin
lugar a dudas, las siguientes palabras del prefacio de Anthony
Hall a su edicién de los manuscritos de Leland en el afio
1709:

«Praeclare mihi semper visi sunt de Republica littera-
ria meruisse, qui Vitas & Scripta Virorum Ilustrium
& eruditorum posteritati commendarunt. Inter hos si
non primus, (Bostonus enim praecesserat) praecipus
tamen e nostratibus, fuit Joannes Lelandus Antiqua-
rius (72). '

Y a continuacién Hall interpreta en esta misma lnea la
labor de Bale, Pits, Tanner, etc. Es decir, para este autor,
que era un profundo conocedor de las «pre-historias», la
funcién de las mismas era simplemente la de «inmortalizar las
vidas y obras de los hombres ilustres y de los escritores» (73)

c¢) Otra funcién de las «pre-historias» es lo que podemos
denominar, con las palabras de Sir Thomas Pope Blount, «UT
REM LITTERARIAM PROMOVEREMj> (74). Ahora bien,
en mi opinién, estas palabras expresan el mismo concepto
que otras que Bale escribi¢ al final de la segunda introduc-

(71) FULLER, Ibld. El subrayado es mfo.

(72) Anthony HALL, op. cit., prefaclo. El subrayado es mfo.

(73) Es Interesante resaltar aquf que, Incluso en las historlas de la literatura
del siglo XX, figuran numerosos autores hoy completamente olvidados ¥y que estos
manuales han recibido repstidas veces el callficativo de «museo», cementerios,
«pantedns, etc,

(74) «Hoc vero consilil mihl solum fuit, ut quantum In me est rem litterarlam
promoverems, Sir Thomas Pope BLOUNT, op. cit., Introduccién («Ad Lectorems).
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cién de su «Catalogus» de 1557: «ut /.../ Scriptores omnes in
honore habeantur» (75). Es decir, dado que se trata de un
género personalizado, «ut rem litterariam promoverem» ven-
dria a significar: «para promover y difundir una imagen favo-
rable de los escritores» (76).

La prueba més contundente de que esto es asi es que las
«pre-historiass —y, muy en especial, los prefacios de las
mismas—, estdn escritas en un inequivoco tono de exaltacidn
y que —aunque, a veces haya ataques a determinados escri-
tores, generalmente por razones extrinsecas (77)—, las refe-
rencias a la totalidad de los mismos, estin formuladas siem-
pre en términos muy favorables, con una clara abundancia
de adjetivos de caricter laudatorio, de superlativos, y de
expresiones muy elogiosas en general (78).

Este sentido de las «pre-historias» estd perfectamente cap-
tado y expresado en las siguientes palabras de la presentacién
—anénima— de la edicién de los manuscritos de Leland por
Anthony Hall en 1709:

«Ingens turba Virorum Illustrium, tui simillorum ad
te —i. e, Hall— grato animo accedunt ut, etiamsi
Lelandum habeant laudatorem, te unum pro sospita-

tore suo agnoscant, quod Lelando vitam restituisti»
(79).

(75) BALE, Catalogus, op. cit., 2. Introduccién.

(76) En el sentido més amplio de la palabra, naturalmente.

(77) Debido, normalmente, a razones de orden politico o religioso. EJemplos
claros son los furlosos ataques de BALE a los catélicos y la actitud profundamente
antiprotestante de PITS, op. cit.

(78) Ejemplos: BALE (Vid. nota 13 del presente trabajo): «praestantissimos
Scriptores Angliaes (Catalogus, op. cit.,, 1.2 Introducclén); Theatrum Poetarum esté
dividido en dos mitades, dedicadas respectivamente a «Eminent Poetss entre los
Antiguos vy entre los Modernos. Por otra parte, en la carta de presentacién de la
obra de PITS, se habla de «laudare viros gloriososs, y, en el titulo de BLOUNT, de
«clarlssimls Scriptoribuss, al tlempo que WOOD llama a sus escritores y oblspos
<heroes» (op. cit., Introduccién).

(79) Anthony HALL, op. cit., presentaclén.
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De modo que aqui se ve la funcién de Leland —y, por
extensién, la de las «pre-historias» en general— como la de
un «elogiador» o «panegirista», pues eso es, precisamente, lo
que significa la palabra latina «laudator» (80).

d) Pero las «pre-historias» cumplen, ademis, otra funcién
mucho més directamente literaria, y, por consiguiente, méas
importante que las anteriores. En efecto, hasta finales del si-
glo xvirr, desempeiian el papel de manuales bibliogrdficos; son
las grandes fuentes de informacién, verdaderos bancos de
datos en los que se almacena pricticamente la totalidad de la
informacién conocida sbre el tema (los escritores y sus obras),
y que, ademds, tienen la gran virtud de que, generalmente, se
trata de informacién actualizada, pues se van incorporando
datos nuevos a medida que los anticuarios —no olvidemos que
muchos autores de «pre-historias» eran ellos mismos anticua-
rios— los van sacando a la superficie.

La mejor prueba en este sentido es que —como ha demos-
trado Malclés (81)— hasta el Gltimo tercio del siglo xvi, las
«pre-historias» se confunden con las bibliografias nacionales,

(80) Claude CRISTIN explica esta funcién de las «pre-historlas» de la sigulente
forma: en su opinién, junto a «<la Imagen despectiva y piblica= de los literatos
—que se encuentra, muchas veces, en las obras literarlas proplamente dichas—,
existo otra simagen favorable, de uso Internos, completamente distinta, que se ob-
serva en las obras que los literatos se dedican a si mismos (l.e. en las «pre-histo-
rias»): «S'll existe & coté de I'Image dépréciative et *publique* des littérateurs
une image qui leur est favorable, cette derniére, dans sa finallté et ses modalités,
apparait comme une représentation privée et sl l'on peut dire, a usage Internes,
CRISTIN, op. cit., pdg. 48.

Ahora blen, aunque esta teoria de CRISTIN se apoye tunicamente en documen-
tacién extraida de la literatura francesa de la segunda mitad del siglo XVII —el
trabajo de este autor francés estd Inacabado porque la muerte le Impidié finalizarlo—,
mi opinlén personal es que se trata de una hipbtesis de trabajo muy atractiva, que
daria buenos resultados sl se puslera a prueba utilizando como base la literatura
Inglesa de 1650 a 1.750, aproximadamente, pero, como es natural, este es el tema
de otro trabajo.

(81) «Le développement des études sur les littératures nationales se confond en
effect, & l'origine avec celul des bibliographies d'écrivains. Les nombreux recuells
qul, sous le titre de «Bibliotheca» —el término mds generalizado de los empleados
en la Europa continental para designar a las spre-historias=—, vont s'échelonner sur
trols sidcles, lorsqu'ils sont réservés aux hommes de lettres d'un pays, préfigurent
nos actuelles bibllographles natlonales», MALCLES, op. clt.,, pig. 28,

302



y, de hecho, Ilustrium Maioris Britanniace Summarium (1548)
de Johan Bale, no es s6lo la primera «pre-historia», sino que
también tiene el honor de constituir la primera bibliografia
nacional inglesa.

Por otra parte, este valor o funcién de las «pre-historias»
lo comprendié perfectamente Warton —el primer historiador
de la literatura inglesa—, ya que ésta es, precisamente, la
utilizacién que él hizo de estas obras, y, en realidad, es sufi-
ciente echar un vistazo a las notas a pie de pigina de su
History of English Poetry (1774-77-81) —no es posible consul-
tar la bibliografia, pues, como es sabido, se trata de una obra
macabada y, por consiguiente, carece de la misma—, para
‘comprobar que Warton sacé un gran partido a las «pre-histo-
rias» y que las utiliz6 como manuales bibliograficos. Asi, por
ejemplo, cita 49 veces a Leland {(edicién de Hall); 44, a Bale;
17, a Pits; 3, a Tanner; 4, a Phillips; 40, a Wood, etc. (82).

7. Otro hecho que conviene no pasar por alto es que las
«pre-historias» gozaron de enorme popularidad (en los am-
bientes cultos, naturalmente). Ahora bien, mientras que en la
Europa continental alcanzaron el cénit en el siglo xvir (83);
en Inglaterra, la cima de la curva de la popularidad se alcanzé

(82) Estas clfras estén sacadas de «<Apendix B: A Biblography of the Sources
of Warton's History of English Poetrys, de la slgulente obra de Clarissa RINAKER:
Thomas Warton: A Biblographical & Critical Study, op. cit., pdgs. 208, 182, 219, 226,
218 y 232.

El bajo ndmero de referencias a PHILLIPS se explica por el hecho de que la
historla de Warton estudla fundamentalmente la literatura anterlor al siglo XVI, y la
obra del sobrino de Mllton proporciona muy poca Informacién sobre la Edad Media.
Respecto a TANNER, se trata de un error de RINAKER, y, de hecho, el nimero de
veces que WARTON le cita es muy elevado,

(83) WOOD, por eJemplo, afirma: «In other Countrles, particularly In France, Italy,
& the Northern Nations, now above fifty years, the most famous Writers have
employ'd thelr care in the account of Authors & Books, & have thought It more
necessary to number & to marshal than to Increase the Forces of the Commonwealth
of Learning», WOOD, op. clt.,, prefacio.

Naturalmente, otra prueba de la popularidad de las «pre-historiass es su ndmero,
que fue —no existe la menor duda— muy elevado; aunque, en realidad, desconozca-
mos la cifra exacta, pues no existe ningin libro 0 trabajo que contenga una biblio-
graffa exhaustiva de las mlsmas.
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en los cincuenta afios que van de 1690 a 1740. En este sentido,
son muy significativas las siguientes palabras de la presenta-
ciébn («Ad Lectorem») de Censura Celebriorum Authorum
(1690), donde Sir Thomas Pope Blount manifiesta que no
puede sino esperar que su obra sea bien recibida, dada la
gran aceptacién que tenia este tipo de trabajos en aquella
época:

«Equidem quum observarem quam avide Acta Erudi-
torum, aliosque id genus libros arriperent Homines,
non solum qui infimum subsellium occupant, sed qui
primum inter eruditos locum tenent; non possum non
sperare hanc meam qualemcumque farraginem ipsis
non omnino ingratam fore» (84).

Otro testimonio importante es el parrafo (1758), de Horace
Walpole, que cito a continuacién, y en el que se avala indi-
rectamente la gran popularidad de las «pre-historiasy —se
ridiculiza, precisamente, la superabundancia de las mismas,
mediante el procedimiento de la reduccién al absurdo—, al
tiempo que se indica que, en la cuarta década del siglo xvim,
se habia alcanzado el punto de saturacién y habia comenzado
el declive del género:

«Some years ago nothing was more common than
such divisions of Writers. How many German, Dutch,
& other heralds, have marshalled .authors in this
manner! B. Bonifacius made a collection of such as
had been in love with statues: Ravisius Textor, of
such as have died laughing: Vossius, of chronologers:
Bartholinus, of physicians who have been poets,
There are catalogues of modern Greek poets; of

(84) Sir Thomas Pope BLOUNT, op. cit., presentacién (sAd Lectorems). El sub-
rayado es mfo.

304



illustrious bastards; of translators; of Frenchmen who
have studied Hebrew; ol all the authors bred at
Oxford, by Anthony Wood; & of all the British Writers
in general by Bale, Pits & Bishop Tanner» (85).

8. Otra caracteristica importante de las «pre-historias»
es que no permanecieron fosilizadas entre 1548 y 1774, sino
que, durante este periodo, sufrieron un lento y miltiple pro-
ceso de evolucidn, que, por supuesto, no fue rectilineo, sino
que continuamente se produjeron retrocesos en el mismo (86).

En primer lugar, se pasé de la utilizacién del latin (e. g.
Bale, Pits), al inglés (Fuller y Phillips fueron los pioneros), y
del orden alfabético basado en el nombre de pila (Bale), al
del apellido (Langbaine, Tanner), y, posteriormente, al uso
de la cronologia (Wnistanley).

Al mismo tiempo, se produjo también una clara especiali-
zacion de las categorias de individuos incluidos en las «pre-
historias» al pasar de un primer estadio (fase Humanista) en
el que tenfan cabida todo tipo de «Viri Illustres», a un segun-
do momento, en el que se ha operado una pequefia restriccion
—predominan los «escritores» en el sentido amplio de la pa-
labra (87)— y, mis adelante, a una tercera fase en la que la
mayoria absoluta estar4 integrada por autores especificamente
literarios (e. g. Phillips, Winstanley); si bien es necesario poner
de relieve que la evolucién no se llevé hasta sus Gltimas con-
secuencias, y que, por lo tanto, en la tercera fase quedan
siempre residuos de las anteriores, y, muy en especial, de la
segunda.

(85) WALPOLE, op. cit., Introduccién (=Advertlsements).

(86) Dos ejemplos claros de retrocesos: tras varias obras escritas en Inglés
(FULLER, 1662; PHILLIPS, 1675; WINSTANLEY, 1682), se volvié al latin, con WOOD,
en 1691; y, despuds de haber aparecido «pre-historlass basadas en la cronologia
(PITS, 1619; WINSTANLEY, 1687), se publicaron obras ordenadas alfabéticamente
(ejemplos: LANGBAINE, 1691; JACOB, 1720; TANNER, 1748).

(87) Es blen sabldo que la mayor parte de las «pre-historias= pertenecen a la
segunda fase. Ejemplos: LELAND, BALE, PITS...
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En tercer lugar, la funcién informativa, a medida que
avanza el siglo xvi, terminard por suplantar a las demds.

Pero, sin lugar a dudas, el proceso evolutivo mas impor-
tante —por sus repercusiones de largo alcance— es el que
afecta al enfoque mismo de las «pre-historias», y que tiende
a una ampliacién progresiva de la informacién sobre las obras.
Efectivamente, al principio, el hombre era lo tinico importan-
te y la informacién sobre las obras era minima —muchas ve-
ces ni siquiera se citaba el titulo de las mismas; otras (ejem-
plo: Bale, 1557) se reducia a una sola linea y ni siquiera se
proporcionaban los datos bibliogrificos mas elementales—,
pero, poco a poco, las obras empiezan a ser objeto de un
cierto interés y lentamente se empiezan a dar detalles exter-
nos en torno a las mismas —fecha de publicacién, formato,
etcétera—, para, posteriormente —Langbaine fue uno de los
pioneros—, incluir algunas observaciones sobre las obras pro-
piamente dichas.

9. Por dltimo, es fundamental insistir en que en las «pre-
historias» ya estin perfilados, con toda claridad, una serie de
rasgos esenciales que, mas adelante, van a conformar el pri-
mer paradigma de la historiografia literaria inglesa (i. e. la
historia literaria del autor).

En primer lugar, en las «pre-historias» encontramos las
razones que explican la absorcién de la mayor parte del espa-
cio historiografico de las historias de la literatura por una sola
dimensi6n del hecho literario —el autor, que ya aparece como
el centro de interés y la unidad de organizacién— en detri-
mento de las otras dos —los textos y el lector—, situacién a la
que, desde el primer momento, estaban condenadas las histo-
rias de la literatura, dado el origen de las «pre-historias» en
los «De Viris Illustribus» y debido a la absoluta personaliza-
cién del género desde sus inicios.

306



En segundo lugar, aqui se halla la explicacién —el afén
de las «pre-historias» de ser exhaustivas y su caricter de
«Panteén»— de la aparicién, en las historias, de un buen
ntimero de autores de segunda fila, y el porqué de la inclu-
sibn en las mismas de una serie de no literatos (figuras des-
tacadas del mundo de la cultura), que, de nuevo, hay que
buscar en el origen de las «pre-historias» y en el hecho de
que se trate de residuos de lo que, en este trabajo, se ha de-
nominado «2.* fase» del proceso de especializacién que dio
origen al género y que, como ya se ha dicho, nunca se llevd
hasta sus ultimas consecuencias (88).

En cuarto lugar, en las «pre-historias» se observa ya el
tipo de informacién —predominantemente de orden biografi-
co y datos externos sobre las obras— que va a caracterizar a
la historia literaria del autor,

Y, en dltimo lugar, es preciso resaltar que, aunque no se
pueda hablar de periodizacién—se trata de obras muy poco
sofisticadas—, existe ya un claro punto de referencia —toda-
via utilizado asistemdticamente, eso si—, que consiste senci-
llamente en vincular a los escritores al régimen polifico en el
fue desarrollaron su trabajo.

De modo que en las «pre-historias» se encuentra la expli-
cacidn —el origen histérico— de un buen ntimero de caracte-
risticas fundamentales de la historia literaria del autor, y es
aqui, precisamente, donde radica la vigencia que estas obras
tienen en la actualidad, puesto que hoy ya no cumplen nin-
guna de las funciones que desempefiaron en otras épocas.

(88) Posterlormente, los historiadores han tratado de raclonalizar estas incluslo-
nes. Entre las Justificaclones mis extendldas se encuentra la que nos proporciona
CAZAMIAN con respecto a la obra de Carlos Darwin: «The work of Darwin cannot
be sald to belong to literature /.../ —pero— It Is a work which takes place in the
front rank of the history of Ideas, & therefore, the historlan of literature cannot
afford to neglect its, LEGOUIS & CAZAMIAN, op. cit.,, pags. 1.116-17,

307



